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PRIMERA PARTE

n- el-silencioso mocturno del puerto de
Hambiurgo una lancha de policia ms_pe‘(?(.n.gg
naba todo el puerto, (eun:phepdo su sc{w%{
de ronda. En ella iban Martin y ].hlm}’.(j(').b
buenos camaradas, cuya amistad los 1abia
llevado hasta el extremo de vivir en el ]11.1:-»1]1:;
hogar, de protegerse el uno al Q‘[1‘(}}~0{1)(}\q{,‘t
fueran dos hermanos. Pero esta amistad, Ui :
coineidencia de sentimientos no queria (1ei
cir, sin embargo, que los dos fueran Lg
mismo caracter. Hans era un muchacho (le
unos treinta afios, fuerte, atlético, de rostro
gimpitico y de un impulso: dumd].(.lo, que mas
bien podia calificarse de 1911101‘&1110.' o

Después . de. dar una‘\'ncliﬂ. por todo dt.
puerto, Hans le propuso a su amigo, indi-
candole hacia un yate americano que hacu;
poco que habfa arribado al puerto y enue
que se celebraba aquella noche una gran
fiesta.
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—4Quieres que nos acerquemos al yate
americano?

—Vamos para alli — repuso Martin—.
Después de todo siempre estaremos mas dis-
traidos oyendo la musica.

Pusieron en marcha el motor y poco des-
pués llegaba hasta la borda del bareo ameri-
cano, en el que la fiesta estaba en todo su
apogeo.

Era aquel un bhaile de disfraces y la ale-
gria y el buen humor se manifestaba en
cuantos habia alli,

Mientras los demss bailaban, un hombre
se hallaba reclinado sobre la borda del bar-
co hasta que llegé una mujer y le dijo:

—Brown ha salido del encierro.

— Cémo 1o sabe ?—pregunté el otro in-
dividuo.

—Tengo noticias de ello.

Estas palabras fueron dichas tan rapida-
mente, que bast§ el tiempo de cruzar la mu-
Jer cerca del hombre para poderlas pro-
nuneciar,

Ella era una mujer guapisima, su belleza
era excitante y llamabga la atencién, prinei-
palmente del duefio del yate que no la de-
jaba un solo instante.

El individuo con quien habia hablado, tan
pronto desaparecié ella, se acercs a una mu-
chacha, casi una chiquilla, de rostro pre-
¢ioso y le entregé un paquetito: diciéndole:




—Toma esto y guérdalo... No se lo ‘en-
tregues a nadie hasta que yo te lo pida.

—Estd bien — respondié la muehacha
guarddndose maquinalmente el paquete que
le entregaba, sin entretenerse a mirarlo.

Empezaron a confinuacion los fuegos ar-
tificiales en el barco y los dos policias se ale-
jaron de ¢él, hasta que al cabo de unos mi-
nutos oyeron un grito y vieron que una
lancha habia sido abordada por un remolca-
dor. Con la premura que el caso requeria
se lanzaron en auxilio de los naufragos y
gracias al reflector de la lancha policia, des-
cubrieron un cuerpo que luchaba en el aguna
por mantenerse a flote. Hans, ni corto ni
perezoso, sin desnudarse siquiera, se arrojé
al agua para extraer al que parecia que se
estaba ahogando. Se trataba de una joven,
la misma que momentos antes se habia he-
cho cargo del paquete que le entregara el
individuo en el yate y que dasmayada, se
dej6 llevar por Hans hasta el bote donde
estaba su compafiero.

Martin ayudé a subirla y cuando los dos
policias se dedicaban a hacerla recobrar el
conocimiento, sigilosamente subié a la lan-
cha el mismo que habia entregado el pa-
quete y de un empujén los arrojé al agua.
Tan imprevisto habia sido aquel ataque, que
log dos amigos no se dieron cuenta de €l has-
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ta_que se vieron en el agua y la lancha se
puso en marcha.

Nadando a grandes brazadas consiguieron
llegar hasta el puerto y a varios hombres que
habia alli, le preguntaron:

—¢ Han visto ustedes si ha desembarcado
alguien ?

~51 — le respondieron— Un hombre v
una muchacha. Ihan empapados.

— IHacia dénde "han ido? - pregunto
Hans.

—Haeia el circo americano.

—Gracias — replicé Hans, apoderdndose
de una motocicleta que habia alli, diciéndo-
le a su duefio: :

—Vaya mafiana a la comisarfa a reco-
oerla. ¢

JRTES 3 e 3

Puso en marcha la méaquina v se lanzé
a todo velocidad en pos del auto en el que
iban los dos fugitivos,

Al eabo ~de diez minutos se encontré con
un companero y le pregunts:

—¢ Has visto pasar por aqui un auto con
un hombre y una muchacha?

SrasE . ;

—For alli se han ido — le respondié su
compafiero.

7 Hfms siguio la pista que le indicaba v no
tardé en ver al coche que corrfa hacia el cir-
co americano,

Mas antes ' iera v
: [is ‘mf(\.s de que pudiera ver la cara de
@5 «os ocupantes, ni distinguir nada. de
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ellos, el auto hizo sonar la bocina, se abrie:
ron las puertas del circo y el coche entrd
denfro, cerrandose tras él las puertas,

El policia descendi de la moto, miré por
todas partes y vi6 una pequeiia puerta, en
cuya parte habia un letrero que decia:

“ENTRADA DEL PERSONAL”

Una vez en poder de todos estos datos, se
dirigié hacia la comisaria para dar cuenta
de lo que le habfa ocurrido y al mismo tiem-
po para inquirir si se habia desarrollado al-
gin sueeso que tuviese relacion con aquella
huida,

[Las mejores
narraciones cinemato~
graficas, solamente las
encontrard usted en

EDICIONES
BIBLIOTECA FILMS

SEGUNDA PARTE

Cuando 1leg6 a la comisaria, advirtié una
concurrencia extraordinaria. Alli estaban
congregados todos los invitados a la fiesta del
vate americano, propiedad de un tal Pe-
terson.

En el yate habia sido robado a una de
las invitadas un magnifico collar de perlas
Yy cuantos se hallaban en el barco habian
s@do previamente registrados por la polieia,
sin_ que el registro hubiera dado resultado
alguno. Las mujeres habfan sido cacheadas
por un policia femenino llamada Schonollz,
la cual se crefa una nueva Sherlok Holmes,
pero a pesar de la sagacidad de que ella ha-
cia alarde, nada pudieron sacar en claro.

Cuando se fué toda aquella gente, el co-
misario reparé en el estado en que estaba
Hans y le pregunté extrafiado:

—¢Cémo se encuentra usted asi?... iSe
han cafdo al agua?

—Nos han tirado—respondié- sonriendo
el policfa, refiriéndole a continuacién cuan-
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to habia ocurrido aquella noche y la fuga
de los que ellos pretendian salvar.

—Y qué piensa usted de todo esto?—le
pregunté el comisario.

—Creo—respondié Hans—, que todo ello
estéd relacionado con el robo del collar.

—Y vi6 usted a los que huian—pregun-
to el comisario.

—No pude ver el rostro de ninguno—con-
testd el policia—. La muchacha tenia el ca-
bello echado -sobre la cara y apenas si la
pude ver, pero creo que si la volviera a en-
contrar en igual forma, me serfa facil re-
conocerla,

—Pues dedique usted a eso, [a ver si sa-
ca algo en claro!

_ Desde luego, me dedicaré — replico
Hans—. Es un asunto que ha picado mi
curiosidad y no lo dejaré de la mano.

—_Kse asunto es de mi incumbencia—pro-
test6 Schonoltz—. Yo soy la policia feme-
nina, '

Hans se la guedd mirando y al ver el as-
pecto ridieulo de aquella mujer, exclamo
bromeando:

—{Ah!, spero usted es femenina?

Ella se le quedé mirando, eomo si le qui-
siera asesinar con la mirada y Hans salid
riendo de la comisaria para dedicarse a des-
cubrir al causante de aquel Tobo

A la mafiana siguiente, esperaban la lle-

Hans, sin desconfiar de ¢l le ensefié su placa de policia

gada del tal Brown, de quien habia hablado
la_noche antes la misteriosa mujer, ésta, el
individuo-que entregara el paquete a la otra
muchacha y un jéven.

Al poco tiempo de esperar, aparecié
Brown y dirigiéndose a él le dijo:

—Hola, Barrini... ;Qué tal, Gloria? No
es prudente que nos vean juntos,.. 4Dénde

me hospedo?
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Ella le di6 la direccién del hotel y Brown
cogié un taxi y se dirigi6 a él.

Poco después, llegaba (Gloria y apenas
traspuso la puerta se abrazaron amorosamen-
te diciéndole él:

— Cudntas ; ganas tenia ya de vertel...
Hace cnatro anos que no Nos vVemos.

Gloria sin hablar lo miraba apasionada-
mente v nuevamente lo besé con ansia, como
si- quisiera desquitarse de aquellos cuatro
afios, que estuvo separada de ¢l

—TLa eulpa fué de: ese I’etersor}—’excla-
m¢ Brown—, que me delaté a la policia para
que me encerrasen... Pero ya estoy libre y
se acordara de ik

Lo tenemos €n nuestras manos—respon-
di¢ Gloria—. El quiere marcharse manana
a Italia, pero yo le retendré todo el tiempo
que sea necesario. Estd enamorado de mi
y no puede adivinar que su mujer, sea la
misma Gloria que te adora—terminé dicien-
do volviendo otra vez a abrazarlo.

—Y aijqué va a Italia? — preguntd
Brown.

—Pues porque alli trabaja su hija. Es
una cantante que ha adquirido alguna cele-
bridad.

—Entonces... ;Como dices que ti conse-
guiras?...

—Muy facil—le dijo Gloria—. Entre Ba-
rrini y yo hemos encontrado a una mucha-
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cha que se llama Trude, que se parece exac-
tamente a su hija y se la presentaré como tal
en un conecierfo.

—¢ Y, esa muchacha accede a nuestras pre-
tensiones?—pregunté dudando Brown.

—Ella no sabe nada. Suefia con ser una
gran artista y Barrini le ha prometido ha-
cerla célebre, si se deja guiar por él.

Brown abrazé de nuevo a su amante, la
besé carifiosamente y le dijo:

—j Eres admirable, Gloria! Voy a ver a
esa muchacha ahora mismo.

Mientras tanto, Hans se habia colado por
la puerta del personal en el circo y lleg
momentos antes de empezar el ensayo. En
la pista habia varias muchachas, vestidas con
mallot y Hans se acercé a ellas diciéndoles
alegremente:

—So0y el nuevo clown, que vengo a en-
sayar con vosotras.

La simpatia del policia pronto se adueii6
de las jovenes y él, mientras tanto, se dedi-
€6 a bromesar con ella, pero haciéndoles caer
el pelo de todas sobre la cara, para ver si
entre ellas estaba la que él salvé la noche
anterior,

Cuando més engreido estaba en esta ope-
racién, aparecié Barrini y encardndose con
él, le dijo:

—¢Qué hace usted?,.. ;Con qué permiso
ha entrado usted a mi circo?
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Hans, sin desconfiar de ¢l, le enseiid su
placa de policia y le refirié lo que le habia
ocurrido la noche anterior y sus sorpresas
de que entre las jévenes que trabajaban en
el circo, estuviera la que él buscaba,

- 8e equivoca usted, si cree encontrarla
aquil—le dijo con un tono tan descompues-
to Barrini, que acusé la desconfianza del po-
licfa, quien a su vez le pregunto:

—; No hay mds muchachas aqui?

—No, sefior—respondié el director—.To-
das las chicas estan aqui.

—Entonces me he confundido — respon-
di6 Hans—. Me marcho y en paz.

Barrini, cuando lo vié salir, se fué a su
despacho, en el que lo esperaba Trude, la
misma jovencita a quien él le habia entre-
gado el paquete la noche antes y le dijo:

—Ya ha llegado ese empresario ameri-
cano de que te hablé y le he hablado de ti.

—Usted cree que me contratara’—pregun-
t6 emocionada la muchacha.

—Ya lo creo — le respondié Barrini, po-
niéndose ante el piano—. Ah, una cosa que
se me habia olvidado decirte, No digas na-
da de lo de anoche, podia perjudicar tu
carrera,

—Descuide usted — le aseguré la mu-
chacha.

Poco después entraba Brown y Barrini
se la presentaba diciéndole:

Barrini focé al piano una canzoneta y la muchacha la canto...

—LEsta es la sefiorita Trude, de quien le
he habladc... ;Quiere usted oirla cantar?

Barrini tocé el piano una conzoneta y la
muchacha la canté con un gusto exquisito.

—Muy bien, muy bien—exclamé Brown.
—Desde luego es la mujer que nos conviene.
No tengo incoveniente en contratarla y pre-
sentarla en Nueva York, como a una gran
“estrella”, '

Trude no cabfa en si de gozo. Se veria ya
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aclamada por todos los publicos y su reco-
nocimiento a Barrini no tenia limites.

Los dos eémplices, mientras que se -arre-
glaba Trude, salieron afuera de la habita-
cién y sin sospechar que Hans estaba tras
la escalera espidndolo, Brown le dijo:

Fsta muchacha es la que necesitamos.

Salié Trude y volvieron a entrar en el
despacho los dos amigos, mientras que Hans
se acerco a ella y le dijo:

—Hola, preciosa. jEras td la que can-
tabas? :

Trude se quedé mirando a quien la inte-
rrogaba y le respondis:

—>Si, yo era, jpor qué me lo pregunta?

~—Porque cantas admirablemente—le dijo
el policia—. Ya suponfa que una mujer
que canta como t1d, tenia que ser muy bo-
nita.

Ella sonrié agradecida y el policia volvié
a decirle:

~—¢ Trabajas en el circo?

—Si—le dijo ella—, pero pronto me mar-
charé de ¢l, porque voy a ser contratada.

La muchacha miraba fijamente al policia
sintiéndose por la simpatia de aquel hombre
y éste a su vez, cada vez mas interesado por
ella, le dijo:

—Quieres que nos veamos esta tarde?

—No, no puede ser—1e dijo ella—. Yo
trabajo aqui por la noche.

Hans estaba Irds la escalera espidndolo,

-+—Bueno, esta bien — replico Hans ere-
yendo comprender las palabras de la joven.

Eneste momento cruzé por alli Willy,
otro artista del circo y que estaba enamorado
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de Trude y al verla en compaiifa de un des-
conoeido, le dijo airadamente:

—¢No sabes que ya es hora de ensayar?

Hans comprendié los celos del artista y
se eché a reir, diciéndole a Trude:

—Hasta la noche v digale a su director
que no sea tan mentiroso.

Ll se referia a la seguridad que le habia
dado Barrini de que en el circo no trabajaba
ninguna mujer mds que las que habia visto
en la pista. No comprendia el interés que
podfa tener en ocultar a Trude, pero empe-
z6 a adivinar de que alli estaba la clave de
lo que él buscaba.

Ajenos a la conversacién del policia con
Trude, Brown y Barrini, encerrados en el
despacho ,de éste  sostenfan una violenta
discusion, en la que Brown le reclama el di-
nero que le habia confiado al ingresar en el
presidio. :

—No puedo devolvértelo—le dijo Barrini.
—He tenido muy malos tiempos y todo lo

he perdido, Con lo dltimo que me quedaba

monté este circo y procuraré devolvértelo,

—i Yo no puedo esperar!—exclamé vio-
lentamentéo Brown—. Necesito ese dinero, o
sabrds de lo que yo soy sapaz

Barrini paseé agitadamente por su despa-
cho, hasta que finalmente le dijo:

~—No te entregaré el dinero, pero te en-

|
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tregaré un collar de perlas que vale mucho
més,

—Donde lo tienes?—pregunté Brown

—LEsta noche lo tendré en mi despacho.
Esta fuera de aqui, pero ya lo traerd la per-
sona que lo tiene,

—Pues esta noche vendré a buscarlo. No
te olvides de él.

Sin embargo, Barrini mentia a su cém-
plice. La joya estaba ya en su poder, pero
queria ‘apurar hasta lo Gltimo, c¢on el fin de
poder ‘ganar tiempo y ver'si Brown desistia
de su deseo de cobrar inmediatamente.

B N ——f

-

No deie de adquirir todos los jueves

FILMS DE AMOR
la novela blanca preferida
por todas las aengrltq_l,




TERCERA PARTE

Aquella noche, Schonoltz, }"idiculamente
disfrazada fué a la casa de huéspedes donde
se hospeda Trude, siguiendo una pista, que
habia descubierto y le dijo a la patrona, des-
pués de entregarle unos cuantos marcos:

—¢Sabe usted si vive aqui una ta.l,Trude?

—En efecto, aqui vive—respondié la pa-
trona. 7

Pues yo vengo recomendada a e]lit, porque
soy artista también. La esperaré a que
vuelva. .

Se senté tranquilamente y en cuanto que-
dé sola, empezé a rebusear por toda la ha-

% 2 , s v -
bitacién, hasta que oy6 que abrian Ia puerta
y vié entrar a Trude, que le preguntd ex-
trafiada. : : ‘

—Qué_ hace usted aqui?

—Yo soy artista—le dijo la otra amable-
mente—. Me han hablado de usted y he ve-
nido’a pedirle ayuda. :

_Se senté tranquilamente y rrp'entras que
la patrona les servia la cena cogié un peri6-
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dico y leyé la noticia del robo de collar, di-
ciendo finalinente:

—Se persigue a una jéven de cabellos ne-
gros, en quien la policia cree que est4 la cla-
ve de todo este asunto. Por sospechas muy
ciertas, se tiene la casi seguridad de que esta
muchacha es la ladrona del “collar”.

Trude no pudo contenerse. Tuvo miedo
de que pudieran descubrirla y ante la extra-
fieza de la patrona, se fué nuevamente de la
casa. Corrié a buscar a su compaifiero Willy
y le confi§ todo lo que pasaba, diciéndole
al fin;

—¢Qué crees que debo hacer, Willy?

El muchacho, que era un hombre Honra-
do a carta cabal y que estaba seguro de la
inocencia de su amada, le dijo:

—Debes exigirle a Barrini que te entregue
el collar y ta entregarlo a la policia.

—¢Y si no quiere?—pregunté angustia-
da la muchacha.

—Lo obligas. Bs necesario que devuelvas
ese collar inmediatamente — insistis Willy.

Trude comprendié que llevaba razén su
amigo al aconsejarle de aquella forma y- se
hizo el propésito de apoderarse del collar
fuese como fuese,

Aquella noche, en el circo, Trude se ha-
llaba con Hans. Este, que estaba plenamente
enamorado de la muchacha, no Ia dejaba
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ni a sol ni a sombra y la invitd a su mésa,
antes de que llegara su nimero.

Los dos muchachos, eada vez mas unidos
por su mismo sentimiento amoroso, apenas
si se daban cuenta de que el pobre Willy los
miraba, sientiendo de él todo el dolor que le
producian los celos.

Mientras tanto, Burrini entro en su des-
pacho y abri6 un cajon de su mesa donde
habia un revélver y dejé dentro el rico co-
llar, cerré la llave del cajon y salié para es-
perar la llegada de Brown. En el circo se ha-
bia dado descanso y el publico lo aprovechaba
para montar en los caballos, Hans iba de-
lante de Trude riendo. alegremente, pero
dindose cuenta de que la muchacha demos-
traba estar preocupada. Por fin, sin que €l
se diera cuenta, salté ella del caballo y co-
rri6 al “despacho de Barrini, .intenté abrir
el cajon donde estaba el collar y al verlo
cerrado con llave, aproveché un: corta papel
para forzarlo y sacar la joya. Tenia esta ya
en su poder, ‘cuando oyé que alguien se
acereaba y se escondi§ rapidamente tras la
cortina del baleén, que daba a la misma pis-
ta, de forma que los que estaban en el circo
podian verla y no los que estaban en el
despacho.

Se abrié la puerta de éste y entré Barrini
y Brown, que le pregunté:

—¢Tienes aqui la joya? % gl

ad
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—Si—respondié Barrini—, Hace un mo-
mento que la he dejado en este cajon.

Lo abri¢ y al ver que no estaba alli el co-
lar, exelam¢ indignado:

—iMe han robado!

Brown se eché a reir y le dijo:

—Ya sabes que estas cosas no son para
mi, Déjate de tonterias y saca el collar, si
es verdad que lo tienes,

—j Te aseguro que lo he dejado aqui!—
volvio a exclamar Barrini, mientras buscaba
afanosamente por toda la mesa. Brown lo
miraba sonriendo, hasta que por fin le dijo:

—Te doy cinco minutos de tiempo para
encontrarlo... Yo esperaré fuera.

Salié del despacho y en aquel instante
descubri6 Barrini a Trude, cuyos pies se
veian por debajo de las cortinas. Indignado,
la saco de alli y le dijo sujetdndola brutal-
mente por las munecas:

—j Entrégame el collar, que me has ro-
bado!

—Yo no le tengo—respondié la mucha
cha, lanzando un grito de dolor.

—T4, ta has sido quien lo ha robado—-
siguié diciéndole Barrini—, Si no me lo en
tregas, no saldrds con vida de aqui.

La tenia casi doblada por la cintura y
Trude gritaba dolorosamente, cuando se
abri6 la puerta y entré 'Willy dieiéndole:

— Suelte usted a esa mujer!|




Barrini solté a Trude y cogié del cajén
un revolver exclamando:

—j Ahora verds t lo que hago yo con los
que se meten donde no les importa |

Pero antes de que pudiera tirar, Willy
se habia abalanzado sobre él y luchaba de-
monadamente. Barrini continuaba en pose-
sién del revélver y todo el esfuerzo del mu-
chacho era quitarle aquel arma. La lucha se
hacia cada instante mds desesperante, hasta
que por fin soné un disparo y Barrini cay6
al suelo mortalmente herido. ‘Al ruido de la
detonacién acudieron los artistas, parte del
publico, Hans y hasta la misma Schonoltz
que habia acudido aquella noche al ecirco,
para seguir de cerca a Trude. Al ver que
habia un hombre muerto, Hans eché a co-
rrer tras otro que huia sin poder darle al-
cance, mientras que Schonoltz detenia a Wi-
lly responsable de la muerte de Barrini.

Cuando ya todo habia pasado, cuando
Willy quedé detenido y nadie ya queds en
el circo, Hans volvi6 a entrar al despacho de
Barrini y cogié al proyectil que, después
de haber traspasado el cuerpo del director,
quedd incrustado en un pie de la mesa.

Aquello podia servirle para identificar al
verdadero asesino, ya que no crefa que fuese
Willy.

Hecho esto se fué en busca de Trude y la
acompaiié hasta su casa diciéndole:

...incitado por la misica se puso a bailar con ella.

—¢Por qué no dejas a esos hombres?...
No pienses mas en ser artista y déjalos.

—Imposible—le respondié la muchacha.
—Y'0o no quiero deshacer mi carrera.

El la mir¢ carifiosamente y al ver el esta-
do de nerviosidad en que se hallaba, le dijo:

—Vamos a un café... Estas temblando...

La llevé a un café del puerto y poco des-
pués, incitado por la musica se puso a bailar
con ella, entre todos los demés parroquianos,
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Mientras bailaban, fué deslizdndose el collar
que Trude llevaba oculto en el pecho, hasta
que cayl a sus pies con gran sorpresa de
. Hans, que exclamd: _

—¢ Es posible que td seas la ladrona del
collar?

Trude bajé la vista avergonzada, mirando
fijamente al eollar que permanecia en el
suelo y que excité la codicia de uno de los
parroquianos, que se abalanzé para apode-
rarse de ¢l. Hans de un punetazo lo arrojé
contra el suelo, mientras que Trude ganaba
la puerta de huida.

Los companeros del agredido hicieron
causa comun con ¢l y todos atacaron al po-
liefa, pero el duefio del café, que sabia man-
tener a raya todos aquellos hombres, al darse
cuenta de que Hans era un policia, quiso
congratularse con ¢él y lo ayudé hasta po-
nerlo a salvo.

Hans con el collar en su poder, regresé a
su casa y se encontré en ella a Martin, a
quien le dijo:

—Mira lo que me he encontrado.

—i El collar|—exclamé asombrade Mar-
tin—. ;Has logrado descubrir al ladrén?

—Todavia no, pero no tardard en caer
en mis manos. Estoy seguro de que ese Pe-
terson es tan bandide como todos los que
forman esta banda, incluyendo a su mujer.

—Crees ti que la mujer de Peterson e
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también una estafadora?—pregunté Martin.
—Si—respondié Hans—. Son todos unos
estafadores de frac, pero ya daré cuenta de
ellos.
Se levanté rapidamente como atacado por
un repentino pensamiento y exclamé:
—Espérame—. Voy a entregar el collar
y en seguida vuelvo. He olvidado algo.
Se fué a la comisaria a depositar la joya
e inmediatamente corrié a casa de Trude
para buscarla.
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CUARTA PARTE

Gloria habia convencido a su marido, que
su hija llegaria a Hamburgo de un dia a
otro y que la muchacha queria gastarle una
sorpresa y era la de presentarse a ¢l con mo-
tivo de un concierto que se celebraria: en
el mismo hotel. ;

—¢ Entonces tendré que hacer como quien

no sabe nada? — pregunté sonriendo Pe-

terson. :

—Jso, mismo. La pobre esta tan entusias-
mada con esta idea, que serfa un listima no
seguir la broma.

—Pues por mi la seguiremos—le dijo el
e8poso.

Aquella misma noche era la sefialada para
el concierto y por ello, en casa de Trude,
Brown esperaba su vuelta, para llevérsela
al hotel. Cuando llegé la muchacha, le hizo
.ver la urgencia de la partida y Trude, sin
la- menor sospecha se fué con él al hotel,
donde aquella noche habia de dar el con-

Hans, de un pufietazo lo arrojé contra el suelo.

cierto y partir inmediatamente para Ameé-
rica.

La idea de llegar a ser una gran estrella,
la tenia tan entusiasmada que ni siquiera
pudo sospechar lo que trataban de hacer
de ella. Ademdas queria huir de alli, después
de la escena tenida con Hans, Le daba ver-
glienza ante él y esto fué lo que la obligé a
recomendarle a su patrona que no dijese a
nadie el sitio donde se hallaba.




Cuando Hans llegd y pregunto por ella,
la patrona le negé donde habia ido y al fin,
comprendiendo Hans que nada sacarfa de
aquella mujer, llamé al ntmero del teléfono
del hotel, preguntando;

—;Quiere decirme si estd ahi el sefior
Brown ?

Ahora le pondré con sus habitaciones—Ie
respondieron desde el hotel.

En la cara que puso la patrona, adiviné
Hans que habia acertado con el paradero de
la muchacha y apenas se puso al habla eon
Gloria, que fué la que acudié al teléfono, ad-
virtié que cortaban la comunicacién.

Sin darle ninguna explicacion a la pa-
trona, corrié al hotel, con el deseo de librar
a Trude de las garras de aquellos crimi-
nales,

La muchacha, acompafiada de Gloria, se
probaba en aquellos momentos los vestidos
que la esposa de Peterson le habia traido y
ésta le decia: 2

—i Esté usted maravillosa!... jCausard us-
ted una sensacién esta noche!

—No se preocupe y piense que yo estaré
alli para animarla.

La dejd sola y salié al hall, donde la es-
peraba su marido, para dirigirse al salén de
conelerto,

Segundos después aparecié Hans vy al verlo
Trude, exclamé; ;

29

—;Qué quiere usted?... jPor qué ha ve-
nido? :

—Porque quiero librarte de toda esa gente.

—Usted 'lo que quiere es deshacer mi ca-
rrera—le dijo ella.

—No seas tonta, Trude — le dijo él—.
. No ves que toda esa gente son unos mise-
rables que quieren aprovecharse de tu ino-
cencia? Hazme caso y huye de aqui.

Habia tanta sinceridad en aquellas pala-
bras que Trude ne dudé ya y abrazindose
a él, le dijo:

—81, vamonos ‘en seguida.

—Ahora—Ile dijo Hans—. Trabaja esta
noche 'y piensa ‘que 'yo ‘estaré vigilando
por ti. :

Volvié a salir del hotel, para cambiarse
de traje y poder asistir al concierto y mien-
tras se hallaba solo en su casa, llegé Gloria,
que disimuladamente habia salido del hotel,
al verlo le dijo:

—Vengo a ofrecerle a usted una recompen-
sa por haber encontrado el collar.

Lo ‘agradeszco, sefiora—respondié seria-
mente Hans—, pero no puedo admitirla.

—8in embargo, mi marido lo espera a
usted en'el yate y quiere hablar con usted.
Me ha confiado esta misién, ‘porque una
mujer siempre encuentra el medio de con-
vencer a un hombre, sobre todo si este hom-
bre es jéven y... simpdtico,




Hans comprendi6 el juego de Gloria v se
negod nuevamente diciéndole- :

—Le ruego me disculpe ante su marido
y le diga que ya tendré el “gusto” de ha-
blar con él.

Gloria hizo ademén de salir v al llegar
a la, puerta disparé contra Hans que cay6 al
suelo ripidamente, ‘

Pero poco después entrs Martin v al ver
que su amigo estaba tendido en el suelo, lo
examing rapidamente y pudo comprobar que
no sufria la menor herida, Il disparo que
hnbia'hecho Gloria era de gases v tards
poco tiempo en recobrar otra vez el conoei-
miento el policia,

”I{ap1damente se trasladé al hotel, en oca-
ston que Trude estaba ya cantando v vié a
Gloria sentada junto a su esposo,

El se dedicé a inspeccionar el equipaje que
Brown habia mandado preparar 'y advirtié
que uno de su batiles estaba completamente
vacio. No dejé aquello, pero no obstante,
S1gu1o en su puesto de observaeién, para de-
fender a. Trude en easo necesario.

Peterson, al ver a la joven, .comprendid
que ¢sta no era hija y le dijo a su esposa.

. —LEsta. mujer no es mi hija... ‘Es una
1mpostora,.
- —¢Estd seguro?—1le pregunté Gloria,

—Claro que si—exclamé Peterson—, ¢No

Voy a conocer g mi hija? :
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—Pues sera alguna aventurera. Debes ir
4 su cuarto y' esperarla para ver por-qué se
hace pasar por tu hija. _

Peterson siguid el consejo de”su'mujer y
al entrar en el cuarto de Trude, quedd sor-
prendido por la presencia de Brown, que ra-
pidamente cerré la puerta diciéndole:

—Por fin, nos vamos a ver las caras!

— Esto’ ha sido una trampal—exclamé
alarmado Peterson.

—La misma que ti empleaste para hacer-
me ecaer en manos de la polieia—respondid
Brown.

Peterson, viéndose perdido hizo ademén
de sacar su pistola y antes de que pudiera
disparar, Brown hizo fuego sobre él. Peter-
son dispard también y segundos después, el
ruido de las detonaciones atrajo al cuarto a
la policia y a dos empleados del mismo.

Alli estaba Peterson, que demostrando
una nerviosidad, decia:

—Han querido secuestrarme y he tenido
que hacer fuego sobre el bandido que ha
hufdo.

Hens entré también y se quedé mirando
fijamente a Peterson, al mismo tiempo que
sonrefa sin creer lo del secuestro. Salié al
hall y pregunté al “maitre” del hotel:

—¢Estéd el sefior Brown ?

—Acaba de salir de viaje, con su sefiora.

Hans, convencido de haber encontrado la




pista corrié al yate de Peterson y entrd en
el camarote de el duefio; diciéndole:

—Vengo a detenerlo, Brown.

~—Yo soy Peterson—exelamé éste. Pero el
policia le arrancé la caracterizacién, al mis-
mo tiempo que el bandido se arrojaba al
agua, para ponerse a salvo.

Mientras duraba la persecucién de éste,
en el hotel habian encontrado el cadaver de
Peterson. encerrado en uno de los batiles y
cuando. por. fin Brown fué detenido y con-
ducido a la comisaria, Trude y Hans; cele-
braban el triunfo policiaco, con el triunfo
del amor que los unia.
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